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http://www.grauenfruppe.at/daniela_beuren/bio_db.htm 
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drei autorinnen und gastlesende     three poets and guest readers 
zwei sprachen oder mehr      two or more languages 
 

 
hillary keel, karin seidner, daniela beuren 

    
mittwoch, 27. juli 2016     wednesday, july 27, 2016 
19.30 bis 21 uhr       7.30 till 9 pm  
 
schule für dichtung in wien     vienna poetry school 
mariahilfer straße 88a/stiege iii/tür 7    mariahilferstraße 88a/staircase iii/door 7 
1070 wien      1070 vienna 
           
eintritt frei      free admission! 
 
lesung auf englisch und deutsch von und mit   reading in english and german by and with 
hillary keel,  daniela beuren und karin seidner   hillary keel, daniela beuren, karin seidner 
offener leseteil (beiträge 3 minuten pro person)   open reading, 3 minutes per guest reader 
gemeinsame schluss-improvisation    joint impromptu finale 
alle genres, sprachen und musik willkommen! all genres, languages and music welcome 
  
  
nach dem vielbeachteten gemeinsamen auftritt „landing/landen“ (2014)  ist  
hillary keel wieder auf zwischenlandung in wien und liest mit daniela beuren und karin seidner.  
  

after the well-received performance 
„landing/landen“(2014), hillary keel is on 
another stopover in vienna and will read 
with daniela beuren and karin seidner.     

 
die schule für dichtung in wien, wo sich die drei autorinnen vor mehr als zwei jahrzehnten kennenlernten, 
bildet den stimmigen rahmen für die literarische zusammenkunft. 

as the place where the three became friends 
and collaborators over two decades ago, the 
vienna poetry school is the ideal venue for 
this literary meeting.  
 

autor*innen sind herzlich eingeladen,  eigene text- oder musikstücke von 3 minuten dauer für den offenen 
programmteil mitzubringen. 

authors of all types are invited to bring their 
texts or music to perform for three minutes 
each.  

beschließen wollen wir den sommerabend mit einer spontansession. 
we’d like to conclude our summer fling 
 with an impromptu session. 


